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Study: 
Judgement 

How many judgements? 

John 5:28-29 / Acts 17:31 / 2 Peter 3:7 / 2 Thes 1:7-10 / Rev 20:11-14


Who judges? 

Daniel 7:13 / Matt 25:31-32 26:64 28:18 / John 5:27 / Phillip 2:9-10
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Who else is involved? 

Matt 13:41-42 24:31 25:31 / 2 Thes 1:7-8 / Rev 14:17-20 / Psalm 149:5-9 / 
Rev 15:3-4


Who is judged? 

Matt 8:29  25:32 / 2 Pete 2:4 / Jude 6 / Rom 14:10 / 2 Cor 5:10


===

Resource:
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The Bible on the Life Hereafter

Ch 43 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Searching Scripture for Revealed Truth!

John 5


Acts 17


28"Do not be 
amazed at 
this, for a time 
is coming 
when all who 
are in their 
graves will 
hear his voice

28Do not 
marvel at this, 
for an hour is 
coming when 
all who are in 
the tombs will 
hear his voice

28"Do not 
marvel at this; 
for an hour is 
coming, in 
which all who 
are in the 
tombs will 
hear His 
voice,

28Marvel not 
at this: for the 
hour is 
coming, in the 
which all that 
are in the 
graves shall 
hear his voice,

28Do not be 
amazed at 
this, because 
a time is 
coming when 
all who are in 
the graves will 
hear His voice

29and come 
out--those 
who have 
done what is 
good will rise 
to live, and 
those who 
have done 
what is evil will 
rise to be 
condemned.

29and come 
out, those who 
have done 
good to the 
resurrection of 
life, and those 
who have 
done evil to 
the 
resurrection of 
judgment.

29and will 
come forth; 
those who did 
the good 
deeds to a 
resurrection of 
life, those who 
committed the 
evil deeds to a 
resurrection of 
judgment.

29And shall 
come forth; 
they that have 
done good, 
unto the 
resurrection of 
life; and they 
that have 
done evil, unto 
the 
resurrection of 
damnation.

29and come 
out--those 
who have 
done good 
things, to the 
resurrection of 
life, but those 
who have 
done wicked 
things, to the 
resurrection of 
judgment.

31For he has 
set a day 
when he will 
judge the 
world with 
justice by the 
man he has 
appointed. He 
has given 
proof of this to 
everyone by 
raising him 
from the 
dead."

31because he 
has fixed a 
day on which 
he will judge 
the world in 
righteousness 
by a man 
whom he has 
appointed; 
and of this he 
has given 
assurance to 
all by raising 
him from the 
dead.”

31because He 
has fixed a 
day in which 
He will judge 
the world in 
righteousness 
through a Man 
whom He has 
appointed, 
having 
furnished 
proof to all 
men by raising 
Him from the 
dead."

31Because he 
hath 
appointed a 
day, in the 
which he will 
judge the 
world in 
righteousness 
by that man 
whom he hath 
ordained; 
whereof he 
hath given 
assurance 
unto all men, 
in that he hath 
raised him 
from the dead.

31because He 
has set a day 
when He is 
going to judge 
the world in 
righteousness 
by the Man He 
has appointed. 
He has 
provided proof 
of this to 
everyone by 
raising Him 
from the 
dead."

http://biblehub.com/john/5-29.htm
http://biblehub.com/john/5-29.htm
http://biblehub.com/john/5-29.htm
http://biblehub.com/john/5-29.htm
http://biblehub.com/john/5-29.htm
http://biblehub.com/acts/17-31.htm
http://biblehub.com/acts/17-31.htm
http://biblehub.com/acts/17-31.htm
http://biblehub.com/acts/17-31.htm
http://biblehub.com/acts/17-31.htm
http://biblehub.com/john/5-28.htm
http://biblehub.com/john/5-28.htm
http://biblehub.com/john/5-28.htm
http://biblehub.com/john/5-28.htm
http://biblehub.com/john/5-28.htm


Scriptures 
NIV  / ESV / NASB / KJV / HCSB 

Page �2

2 Peter 3 

2 Thes 1 

7By the same 
word the 
present 
heavens and 
earth are 
reserved for 
fire, being kept 
for the day of 
judgment and 
destruction of 
the ungodly.

7But by the 
same word the 
heavens and 
earth that now 
exist are 
stored up for 
fire, being kept 
until the day of 
judgment and 
destruction of 
the ungodly.

7But by His 
word the 
present 
heavens and 
earth are 
being 
reserved for 
fire, kept for 
the day of 
judgment and 
destruction of 
ungodly men.

7But the 
heavens and 
the earth, 
which are 
now, by the 
same word 
are kept in 
store, 
reserved unto 
fire against the 
day of 
judgment and 
perdition of 
ungodly men.

7But by the 
same word, 
the present 
heavens and 
earth are 
stored up for 
fire, being kept 
until the day of 
judgment and 
destruction of 
ungodly men.

7and give 
relief to you 
who are 
troubled, and 
to us as well. 
This will 
happen when 
the Lord Jesus 
is revealed 
from heaven 
in blazing fire 
with his 
powerful 
angels.

7and to grant 
relief to you 
who are 
afflicted as 
well as to us, 
when the Lord 
Jesus is 
revealed from 
heaven with 
his mighty 
angels

7and to give 
relief to you 
who are 
afflicted and to 
us as well 
when the Lord 
Jesus will be 
revealed from 
heaven with 
His mighty 
angels in 
flaming fire,

7And to you 
who are 
troubled rest 
with us, when 
the Lord Jesus 
shall be 
revealed from 
heaven with 
his mighty 
angels,

7and to 
reward with 
rest you who 
are afflicted, 
along with us. 
This will take 
place at the 
revelation of 
the Lord Jesus 
from heaven 
with His 
powerful 
angels,

8He will 
punish those 
who do not 
know God and 
do not obey 
the gospel of 
our Lord 
Jesus.

8in flaming 
fire, inflicting 
vengeance on 
those who do 
not know God 
and on those 
who do not 
obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.

8dealing out 
retribution to 
those who do 
not know God 
and to those 
who do not 
obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.

8In flaming fire 
taking 
vengeance on 
them that 
know not God, 
and that obey 
not the gospel 
of our Lord 
Jesus Christ:

8taking 
vengeance 
with flaming 
fire on those 
who don't 
know God and 
on those who 
don't obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.
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Rev 20

9They will be 
punished with 
everlasting 
destruction 
and shut out 
from the 
presence of 
the Lord and 
from the glory 
of his might

9They will 
suffer the 
punishment of 
eternal 
destruction, 
away from the 
presence of 
the Lord and 
from the glory 
of his might,

9These will 
pay the 
penalty of 
eternal 
destruction, 
away from the 
presence of 
the Lord and 
from the glory 
of His power,

9Who shall be 
punished with 
everlasting 
destruction 
from the 
presence of 
the Lord, and 
from the glory 
of his power;

9These will 
pay the 
penalty of 
eternal 
destruction 
from the 
Lord's 
presence and 
from His 
glorious 
strength

10on the day 
he comes to 
be glorified in 
his holy 
people and to 
be marveled 
at among all 
those who 
have believed. 
This includes 
you, because 
you believed 
our testimony 
to you.

10when he 
comes on that 
day to be 
glorified in his 
saints, and to 
be marveled 
at among all 
who have 
believed, 
because our 
testimony to 
you was 
believed.

10when He 
comes to be 
glorified in His 
saints on that 
day, and to be 
marveled at 
among all who 
have 
believed-- for 
our testimony 
to you was 
believed.

10When he 
shall come to 
be glorified in 
his saints, and 
to be admired 
in all them that 
believe 
(because our 
testimony 
among you 
was believed) 
in that day.

10in that day 
when He 
comes to be 
glorified by His 
saints and to 
be admired by 
all those who 
have believed, 
because our 
testimony 
among you 
was believed.

11Then I saw 
a great white 
throne and 
him who was 
seated on it. 
The earth and 
the heavens 
fled from his 
presence, and 
there was no 
place for 
them.

11Then I saw 
a great white 
throne and 
him who was 
seated on it. 
From his 
presence 
earth and sky 
fled away, and 
no place was 
found for 
them.

11Then I saw 
a great white 
throne and 
Him who sat 
upon it, from 
whose 
presence 
earth and 
heaven fled 
away, and no 
place was 
found for 
them.

11And I saw a 
great white 
throne, and 
him that sat on 
it, from whose 
face the earth 
and the 
heaven fled 
away; and 
there was 
found no place 
for them.

11Then I saw 
a great white 
throne and 
One seated on 
it. Earth and 
heaven fled 
from His 
presence, and 
no place was 
found for 
them.
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12And I saw 
the dead, 
great and 
small, 
standing 
before the 
throne, and 
books were 
opened. 
Another book 
was opened, 
which is the 
book of life. 
The dead 
were judged 
according to 
what they had 
done as 
recorded in 
the books.

12And I saw 
the dead, 
great and 
small, 
standing 
before the 
throne, and 
books were 
opened. Then 
another book 
was opened, 
which is the 
book of life. 
And the dead 
were judged 
by what was 
written in the 
books, 
according to 
what they had 
done.

12And I saw 
the dead, the 
great and the 
small, 
standing 
before the 
throne, and 
books were 
opened; and 
another book 
was opened, 
which is the 
book of life; 
and the dead 
were judged 
from the 
things which 
were written in 
the books, 
according to 
their deeds.

12And I saw 
the dead, 
small and 
great, stand 
before God; 
and the books 
were opened: 
and another 
book was 
opened, which 
is the book of 
life: and the 
dead were 
judged out of 
those things 
which were 
written in the 
books, 
according to 
their works.

12I also saw 
the dead, the 
great and the 
small, 
standing 
before the 
throne, and 
books were 
opened. 
Another book 
was opened, 
which is the 
book of life, 
and the dead 
were judged 
according to 
their works by 
what was 
written in the 
books.

13The sea 
gave up the 
dead that 
were in it, and 
death and 
Hades gave 
up the dead 
that were in 
them, and 
each person 
was judged 
according to 
what they had 
done.

13And the sea 
gave up the 
dead who 
were in it, 
Death and 
Hades gave 
up the dead 
who were in 
them, and 
they were 
judged, each 
one of them, 
according to 
what they had 
done.

13And the sea 
gave up the 
dead which 
were in it, and 
death and 
Hades gave 
up the dead 
which were in 
them; and 
they were 
judged, every 
one of them 
according to 
their deeds.

13And the sea 
gave up the 
dead which 
were in it; and 
death and hell 
delivered up 
the dead 
which were in 
them: and 
they were 
judged every 
man according 
to their works.

13Then the 
sea gave up 
its dead, and 
Death and 
Hades gave 
up their dead; 
all were 
judged 
according to 
their works.
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======= 

Daniel 7 

Matt 25 

14Then death 
and Hades 
were thrown 
into the lake of 
fire. The lake 
of fire is the 
second death.

14Then Death 
and Hades 
were thrown 
into the lake of 
fire. This is the 
second death, 
the lake of fire.

14Then death 
and Hades 
were thrown 
into the lake of 
fire. This is the 
second death, 
the lake of fire.

14And death 
and hell were 
cast into the 
lake of fire. 
This is the 
second death.

14Death and 
Hades were 
thrown into the 
lake of fire. 
This is the 
second death, 
the lake of fire.

13"In my 
vision at night 
I looked, and 
there before 
me was one 
like a son of 
man, coming 
with the 
clouds of 
heaven. He 
approached 
the Ancient of 
Days and was 
led into his 
presence.

13“I saw in the 
night visions, 
and behold, 
with the 
clouds of 
heaven there 
came one like 
a son of man, 
and he came 
to the Ancient 
of Days and 
was presented 
before him.

13"I kept 
looking in the 
night visions, 
And behold, 
with the 
clouds of 
heaven One 
like a Son of 
Man was 
coming, And 
He came up to 
the Ancient of 
Days And was 
presented 
before Him.

13I saw in the 
night visions, 
and, behold, 
one like the 
Son of man 
came with the 
clouds of 
heaven, and 
came to the 
Ancient of 
days, and they 
brought him 
near before 
him.

13I continued 
watching in 
the night 
visions, and I 
saw One like a 
son of man 
coming with 
the clouds of 
heaven. He 
approached 
the Ancient of 
Days and was 
escorted 
before Him.

31"When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, he 
will sit on his 
glorious 
throne.

31“When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, then 
he will sit on 
his glorious 
throne.

31"But when 
the Son of 
Man comes in 
His glory, and 
all the angels 
with Him, then 
He will sit on 
His glorious 
throne.

31When the 
Son of man 
shall come in 
his glory, and 
all the holy 
angels with 
him, then shall 
he sit upon the 
throne of his 
glory:

31"When the 
Son of Man 
comes in His 
glory, and all 
the angels 
with Him, then 
He will sit on 
the throne of 
His glory.
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Matt 26 

Matt 28 

32All the 
nations will be 
gathered 
before him, 
and he will 
separate the 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32Before him 
will be 
gathered all 
the nations, 
and he will 
separate 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32"All the 
nations will be 
gathered 
before Him; 
and He will 
separate them 
from one 
another, as 
the shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats;

32And before 
him shall be 
gathered all 
nations: and 
he shall 
separate them 
one from 
another, as a 
shepherd 
divideth his 
sheep from 
the goats:

32All the 
nations will be 
gathered 
before Him, 
and He will 
separate them 
one from 
another, just 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

64"You have 
said so," 
Jesus replied. 
"But I say to 
all of you: 
From now on 
you will see 
the Son of 
Man sitting at 
the right hand 
of the Mighty 
One and 
coming on the 
clouds of 
heaven."

64Jesus said 
to him, “You 
have said so. 
But I tell you, 
from now on 
you will see 
the Son of 
Man seated at 
the right hand 
of Power and 
coming on the 
clouds of 
heaven.”

64Jesus said 
to him, "You 
have said it 
yourself; 
nevertheless I 
tell you, 
hereafter you 
will see THE 
SON OF MAN 
SITTING AT 
THE RIGHT 
HAND OF 
POWER, and 
COMING ON 
THE CLOUDS 
OF HEAVEN."

64Jesus saith 
unto him, 
Thou hast 
said: 
nevertheless I 
say unto you, 
Hereafter shall 
ye see the 
Son of man 
sitting on the 
right hand of 
power, and 
coming in the 
clouds of 
heaven.

64"You have 
said it," Jesus 
told him. "But I 
tell you, in the 
future you will 
see the Son of 
Man seated at 
the right hand 
of the Power 
and coming on 
the clouds of 
heaven."

18Then Jesus 
came to them 
and said, "All 
authority in 
heaven and 
on earth has 
been given to 
me.

18And Jesus 
came and said 
to them, “All 
authority in 
heaven and 
on earth has 
been given to 
me.

18And Jesus 
came up and 
spoke to them, 
saying, "All 
authority has 
been given to 
Me in heaven 
and on earth.

18And Jesus 
came and 
spake unto 
them, saying, 
All power is 
given unto me 
in heaven and 
in earth.

18Then Jesus 
came near 
and said to 
them, "All 
authority has 
been given to 
Me in heaven 
and on earth.
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John 5 

Philippians 2 

======= 

27And he has 
given him 
authority to 
judge because 
he is the Son 
of Man.

27And he has 
given him 
authority to 
execute 
judgment, 
because he is 
the Son of 
Man.

27and He 
gave Him 
authority to 
execute 
judgment, 
because He is 
the Son of 
Man.

27And hath 
given him 
authority to 
execute 
judgment also, 
because he is 
the Son of 
man.

27And He has 
granted Him 
the right to 
pass 
judgment, 
because He is 
the Son of 
Man.

9Therefore 
God exalted 
him to the 
highest place 
and gave him 
the name that 
is above every 
name,

9Therefore 
God has 
highly exalted 
him and 
bestowed on 
him the name 
that is above 
every name,

9For this 
reason also, 
God highly 
exalted Him, 
and bestowed 
on Him the 
name which is 
above every 
name,

9Wherefore 
God also hath 
highly exalted 
him, and given 
him a name 
which is above 
every name:

9For this 
reason God 
highly exalted 
Him and gave 
Him the name 
that is above 
every name,

10that at the 
name of Jesus 
every knee 
should bow, in 
heaven and 
on earth and 
under the 
earth,

10so that at 
the name of 
Jesus every 
knee should 
bow, in 
heaven and 
on earth and 
under the 
earth,

10so that at 
the name of 
Jesus EVERY 
KNEE WILL 
BOW, of those 
who are in 
heaven and 
on earth and 
under the 
earth,

10That at the 
name of Jesus 
every knee 
should bow, of 
things in 
heaven, and 
things in earth, 
and things 
under the 
earth;

10so that at 
the name of 
Jesus every 
knee will 
bow-- of those 
who are in 
heaven and 
on earth and 
under the 
earth--

11and every 
tongue 
acknowledge 
that Jesus 
Christ is Lord, 
to the glory of 
God the 
Father.

11and every 
tongue 
confess that 
Jesus Christ is 
Lord, to the 
glory of God 
the Father.

11and that 
every tongue 
will confess 
that Jesus 
Christ is Lord, 
to the glory of 
God the 
Father.

11And that 
every tongue 
should 
confess that 
Jesus Christ is 
Lord, to the 
glory of God 
the Father.

11and every 
tongue should 
confess that 
Jesus Christ is 
Lord, to the 
glory of God 
the Father.
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Matt 13:41-42


Matt 24:31


41The Son of 
Man will send 
out his angels, 
and they will 
weed out of 
his kingdom 
everything that 
causes sin 
and all who do 
evil.

41The Son of 
Man will send 
his angels, 
and they will 
gather out of 
his kingdom 
all causes of 
sin and all 
law-breakers,

41"The Son of 
Man will send 
forth His 
angels, and 
they will 
gather out of 
His kingdom 
all stumbling 
blocks, and 
those who 
commit 
lawlessness,

41The Son of 
man shall 
send forth his 
angels, and 
they shall 
gather out of 
his kingdom 
all things that 
offend, and 
them which do 
iniquity;

41The Son of 
Man will send 
out His 
angels, and 
they will 
gather from 
His kingdom 
everything that 
causes sin 
and those 
guilty of 
lawlessness.

42They will 
throw them 
into the 
blazing 
furnace, 
where there 
will be 
weeping and 
gnashing of 
teeth.

42and throw 
them into the 
fiery furnace. 
In that place 
there will be 
weeping and 
gnashing of 
teeth.

42and will 
throw them 
into the 
furnace of fire; 
in that place 
there will be 
weeping and 
gnashing of 
teeth.

42And shall 
cast them into 
a furnace of 
fire: there shall 
be wailing and 
gnashing of 
teeth.

42They will 
throw them 
into the 
blazing 
furnace where 
there will be 
weeping and 
gnashing of 
teeth.

31And he will 
send his 
angels with a 
loud trumpet 
call, and they 
will gather his 
elect from the 
four winds, 
from one end 
of the heavens 
to the other.

31And he will 
send out his 
angels with a 
loud trumpet 
call, and they 
will gather his 
elect from the 
four winds, 
from one end 
of heaven to 
the other.

31"And He will 
send forth His 
angels with A 
GREAT 
TRUMPET 
and THEY 
WILL 
GATHER 
TOGETHER 
His elect from 
the four winds, 
from one end 
of the sky to 
the other.

31And he 
shall send his 
angels with a 
great sound of 
a trumpet, and 
they shall 
gather 
together his 
elect from the 
four winds, 
from one end 
of heaven to 
the other.

31He will send 
out His angels 
with a loud 
trumpet, and 
they will 
gather His 
elect from the 
four winds, 
from one end 
of the sky to 
the other.
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Matt 25:31


2 Thes 1:7-8


31"When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, he 
will sit on his 
glorious 
throne.

31“When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, then 
he will sit on 
his glorious 
throne.

31"But when 
the Son of 
Man comes in 
His glory, and 
all the angels 
with Him, then 
He will sit on 
His glorious 
throne.

31When the 
Son of man 
shall come in 
his glory, and 
all the holy 
angels with 
him, then shall 
he sit upon the 
throne of his 
glory:

31"When the 
Son of Man 
comes in His 
glory, and all 
the angels 
with Him, then 
He will sit on 
the throne of 
His glory.

32All the 
nations will be 
gathered 
before him, 
and he will 
separate the 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32Before him 
will be 
gathered all 
the nations, 
and he will 
separate 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32"All the 
nations will be 
gathered 
before Him; 
and He will 
separate them 
from one 
another, as 
the shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats;

32And before 
him shall be 
gathered all 
nations: and 
he shall 
separate them 
one from 
another, as a 
shepherd 
divideth his 
sheep from 
the goats:

32All the 
nations will be 
gathered 
before Him, 
and He will 
separate them 
one from 
another, just 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

7and give 
relief to you 
who are 
troubled, and 
to us as well. 
This will 
happen when 
the Lord Jesus 
is revealed 
from heaven 
in blazing fire 
with his 
powerful 
angels.

7and to grant 
relief to you 
who are 
afflicted as 
well as to us, 
when the Lord 
Jesus is 
revealed from 
heaven with 
his mighty 
angels

7and to give 
relief to you 
who are 
afflicted and to 
us as well 
when the Lord 
Jesus will be 
revealed from 
heaven with 
His mighty 
angels in 
flaming fire,

7And to you 
who are 
troubled rest 
with us, when 
the Lord Jesus 
shall be 
revealed from 
heaven with 
his mighty 
angels,

7and to 
reward with 
rest you who 
are afflicted, 
along with us. 
This will take 
place at the 
revelation of 
the Lord Jesus 
from heaven 
with His 
powerful 
angels,
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Rev 14:17-20


8He will 
punish those 
who do not 
know God and 
do not obey 
the gospel of 
our Lord 
Jesus.

8in flaming 
fire, inflicting 
vengeance on 
those who do 
not know God 
and on those 
who do not 
obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.

8dealing out 
retribution to 
those who do 
not know God 
and to those 
who do not 
obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.

8In flaming fire 
taking 
vengeance on 
them that 
know not God, 
and that obey 
not the gospel 
of our Lord 
Jesus Christ:

8taking 
vengeance 
with flaming 
fire on those 
who don't 
know God and 
on those who 
don't obey the 
gospel of our 
Lord Jesus.

17Another 
angel came 
out of the 
temple in 
heaven, and 
he too had a 
sharp sickle.

17Then 
another angel 
came out of 
the temple in 
heaven, and 
he too had a 
sharp sickle.

17And another 
angel came 
out of the 
temple which 
is in heaven, 
and he also 
had a sharp 
sickle.

17And another 
angel came 
out of the 
temple which 
is in heaven, 
he also having 
a sharp sickle.

17Then 
another angel 
who also had 
a sharp sickle 
came out of 
the sanctuary 
in heaven.

18Still another 
angel, who 
had charge of 
the fire, came 
from the altar 
and called in a 
loud voice to 
him who had 
the sharp 
sickle, "Take 
your sharp 
sickle and 
gather the 
clusters of 
grapes from 
the earth's 
vine, because 
its grapes are 
ripe."

18And another 
angel came 
out from the 
altar, the angel 
who has 
authority over 
the fire, and 
he called with 
a loud voice to 
the one who 
had the sharp 
sickle, “Put in 
your sickle 
and gather the 
clusters from 
the vine of the 
earth, for its 
grapes are 
ripe.”

18Then 
another angel, 
the one who 
has power 
over fire, 
came out from 
the altar; and 
he called with 
a loud voice to 
him who had 
the sharp 
sickle, saying, 
"Put in your 
sharp sickle 
and gather the 
clusters from 
the vine of the 
earth, 
because her 
grapes are 
ripe."

18And another 
angel came 
out from the 
altar, which 
had power 
over fire; and 
cried with a 
loud cry to him 
that had the 
sharp sickle, 
saying, Thrust 
in thy sharp 
sickle, and 
gather the 
clusters of the 
vine of the 
earth; for her 
grapes are 
fully ripe.

18Yet another 
angel, who 
had authority 
over fire, 
came from the 
altar, and he 
called with a 
loud voice to 
the one who 
had the sharp 
sickle, "Use 
your sharp 
sickle and 
gather the 
clusters of 
grapes from 
earth's 
vineyard, 
because its 
grapes have 
ripened."
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Psalm 149:5-9


19The angel 
swung his 
sickle on the 
earth, 
gathered its 
grapes and 
threw them 
into the great 
winepress of 
God's wrath.

19So the 
angel swung 
his sickle 
across the 
earth and 
gathered the 
grape harvest 
of the earth 
and threw it 
into the great 
winepress of 
the wrath of 
God.

19So the 
angel swung 
his sickle to 
the earth and 
gathered the 
clusters from 
the vine of the 
earth, and 
threw them 
into the great 
wine press of 
the wrath of 
God.

19And the 
angel thrust in 
his sickle into 
the earth, and 
gathered the 
vine of the 
earth, and 
cast it into the 
great 
winepress of 
the wrath of 
God.

19So the 
angel swung 
his sickle 
toward earth 
and gathered 
the grapes 
from earth's 
vineyard, and 
he threw them 
into the great 
winepress of 
God's wrath.

20They were 
trampled in 
the winepress 
outside the 
city, and blood 
flowed out of 
the press, 
rising as high 
as the horses' 
bridles for a 
distance of 
1,600 stadia.

20And the 
winepress was 
trodden 
outside the 
city, and blood 
flowed from 
the winepress, 
as high as a 
horse’s bridle, 
for 1,600 
stadia.

20And the 
wine press 
was trodden 
outside the 
city, and blood 
came out from 
the wine 
press, up to 
the horses' 
bridles, for a 
distance of 
two hundred 
miles.

20And the 
winepress was 
trodden 
without the 
city, and blood 
came out of 
the winepress, 
even unto the 
horse bridles, 
by the space 
of a thousand 
and six 
hundred 
furlongs.

20Then the 
press was 
trampled 
outside the 
city, and blood 
flowed out of 
the press up 
to the horses' 
bridles for 
about 180 
miles.

5Let his 
faithful people 
rejoice in this 
honor and 
sing for joy on 
their beds.

5Let the godly 
exult in glory; 
let them sing 
for joy on their 
beds.

5Let the godly 
ones exult in 
glory; Let 
them sing for 
joy on their 
beds.

5Let the saints 
be joyful in 
glory: let them 
sing aloud 
upon their 
beds.

5Let the godly 
celebrate in 
triumphal 
glory; let them 
shout for joy 
on their beds.

6May the 
praise of God 
be in their 
mouths and a 
double-edged 
sword in their 
hands,

6Let the high 
praises of God 
be in their 
throats and 
two-edged 
swords in their 
hands,

6Let the high 
praises of God 
be in their 
mouth, And a 
two-edged 
sword in their 
hand,

6Let the high 
praises of God 
be in their 
mouth, and a 
twoedged 
sword in their 
hand;

6Let the 
exaltation of 
God be in their 
mouths and a 
double-edged 
sword in their 
hands,
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Rev 15:3-4

7to inflict 
vengeance on 
the nations 
and 
punishment on 
the peoples,

7to execute 
vengeance on 
the nations 
and 
punishments 
on the 
peoples,

7To execute 
vengeance on 
the nations 
And 
punishment on 
the peoples,

7To execute 
vengeance 
upon the 
heathen, and 
punishments 
upon the 
people;

7inflicting 
vengeance on 
the nations 
and 
punishment on 
the peoples,

8to bind their 
kings with 
fetters, their 
nobles with 
shackles of 
iron,

8to bind their 
kings with 
chains and 
their nobles 
with fetters of 
iron,

8To bind their 
kings with 
chains And 
their nobles 
with fetters of 
iron,

8To bind their 
kings with 
chains, and 
their nobles 
with fetters of 
iron;

8binding their 
kings with 
chains and 
their 
dignitaries 
with iron 
shackles,

9to carry out 
the sentence 
written against 
them-- this is 
the glory of all 
his faithful 
people. Praise 
the LORD.

9to execute on 
them the 
judgment 
written! This is 
honor for all 
his godly 
ones. Praise 
the LORD!

9To execute 
on them the 
judgment 
written; This is 
an honor for 
all His godly 
ones. Praise 
the LORD!

9To execute 
upon them the 
judgment 
written: this 
honour have 
all his saints. 
Praise ye the 
LORD.

9carrying out 
the judgment 
decreed 
against them. 
This honor is 
for all His 
godly people. 
Hallelujah!

3and sang the 
song of God's 
servant Moses 
and of the 
Lamb: "Great 
and marvelous 
are your 
deeds, Lord 
God Almighty. 
Just and true 
are your ways, 
King of the 
nations.

3And they 
sing the song 
of Moses, the 
servant of 
God, and the 
song of the 
Lamb, saying, 
“Great and 
amazing are 
your deeds, O 
Lord God the 
Almighty! Just 
and true are 
your ways, O 
King of the 
nations!

3And they 
sang the song 
of Moses, the 
bond-servant 
of God, and 
the song of 
the Lamb, 
saying, "Great 
and marvelous 
are Your 
works, O Lord 
God, the 
Almighty; 
Righteous and 
true are Your 
ways, King of 
the nations!

3And they 
sing the song 
of Moses the 
servant of 
God, and the 
song of the 
Lamb, saying, 
Great and 
marvellous are 
thy works, 
Lord God 
Almighty; just 
and true are 
thy ways, thou 
King of saints.

3They sang 
the song of 
God's servant 
Moses and the 
song of the 
Lamb: Great 
and awe-
inspiring are 
Your works, 
Lord God, the 
Almighty; 
righteous and 
true are Your 
ways, King of 
the Nations.
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Matt 8:29


4Who will not 
fear you, Lord, 
and bring 
glory to your 
name? For 
you alone are 
holy. All 
nations will 
come and 
worship before 
you, for your 
righteous acts 
have been 
revealed."

4Who will not 
fear, O Lord, 
and glorify 
your name? 
For you alone 
are holy. All 
nations will 
come and 
worship you, 
for your 
righteous acts 
have been 
revealed.”

4"Who will not 
fear, O Lord, 
and glorify 
Your name? 
For You alone 
are holy; For 
ALL THE 
NATIONS 
WILL COME 
AND 
WORSHIP 
BEFORE 
YOU, FOR 
YOUR 
RIGHTEOUS 
ACTS HAVE 
BEEN 
REVEALED."

4Who shall 
not fear thee, 
O Lord, and 
glorify thy 
name? for 
thou only art 
holy: for all 
nations shall 
come and 
worship before 
thee; for thy 
judgments are 
made 
manifest.

4Lord, who 
will not fear 
and glorify 
Your name? 
Because You 
alone are holy, 
for all the 
nations will 
come and 
worship before 
You because 
Your righteous 
acts have 
been 
revealed.

28When he 
arrived at the 
other side in 
the region of 
the 
Gadarenes, 
two demon-
possessed 
men coming 
from the 
tombs met 
him. They 
were so 
violent that no 
one could 
pass that way.

28And when 
he came to 
the other side, 
to the country 
of the 
Gadarenes, 
two demon-
possessed 
men met him, 
coming out of 
the tombs, so 
fierce that no 
one could 
pass that way.

28When He 
came to the 
other side into 
the country of 
the 
Gadarenes, 
two men who 
were demon-
possessed 
met Him as 
they were 
coming out of 
the tombs. 
They were so 
extremely 
violent that no 
one could 
pass by that 
way.

28And when 
he was come 
to the other 
side into the 
country of the 
Gergesenes, 
there met him 
two 
possessed 
with devils, 
coming out of 
the tombs, 
exceeding 
fierce, so that 
no man might 
pass by that 
way.

28When He 
had come to 
the other side, 
to the region 
of the 
Gadarenes, 
two demon-
possessed 
men met Him 
as they came 
out of the 
tombs. They 
were so 
violent that no 
one could 
pass that way.
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Matt  25:32


29"What do 
you want with 
us, Son of 
God?" they 
shouted. 
"Have you 
come here to 
torture us 
before the 
appointed 
time?"

29And behold, 
they cried out, 
“What have 
you to do with 
us, O Son of 
God? Have 
you come 
here to 
torment us 
before the 
time?”

29And they 
cried out, 
saying, "What 
business do 
we have with 
each other, 
Son of God? 
Have You 
come here to 
torment us 
before the 
time?"

29And, 
behold, they 
cried out, 
saying, What 
have we to do 
with thee, 
Jesus, thou 
Son of God? 
art thou come 
hither to 
torment us 
before the 
time?

29Suddenly 
they shouted, 
"What do You 
have to do 
with us, Son of 
God? Have 
You come 
here to 
torment us 
before the 
time?"

31"When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, he 
will sit on his 
glorious 
throne.

31“When the 
Son of Man 
comes in his 
glory, and all 
the angels 
with him, then 
he will sit on 
his glorious 
throne.

31"But when 
the Son of 
Man comes in 
His glory, and 
all the angels 
with Him, then 
He will sit on 
His glorious 
throne.

31When the 
Son of man 
shall come in 
his glory, and 
all the holy 
angels with 
him, then shall 
he sit upon the 
throne of his 
glory:

31"When the 
Son of Man 
comes in His 
glory, and all 
the angels 
with Him, then 
He will sit on 
the throne of 
His glory.

32All the 
nations will be 
gathered 
before him, 
and he will 
separate the 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32Before him 
will be 
gathered all 
the nations, 
and he will 
separate 
people one 
from another 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.

32"All the 
nations will be 
gathered 
before Him; 
and He will 
separate them 
from one 
another, as 
the shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats;

32And before 
him shall be 
gathered all 
nations: and 
he shall 
separate them 
one from 
another, as a 
shepherd 
divideth his 
sheep from 
the goats:

32All the 
nations will be 
gathered 
before Him, 
and He will 
separate them 
one from 
another, just 
as a shepherd 
separates the 
sheep from 
the goats.
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2 Pete 2:4


Jude 6


4For if God 
did not spare 
angels when 
they sinned, 
but sent them 
to hell, putting 
them in chains 
of darkness to 
be held for 
judgment;

4For if God 
did not spare 
angels when 
they sinned, 
but cast them 
into hell and 
committed 
them to chains 
of gloomy 
darkness to be 
kept until the 
judgment;

4For if God 
did not spare 
angels when 
they sinned, 
but cast them 
into hell and 
committed 
them to pits of 
darkness, 
reserved for 
judgment;

4For if God 
spared not the 
angels that 
sinned, but 
cast them 
down to hell, 
and delivered 
them into 
chains of 
darkness, to 
be reserved 
unto 
judgment;

4For if God 
didn't spare 
the angels 
who sinned 
but threw 
them down 
into Tartarus 
and delivered 
them to be 
kept in chains 
of darkness 
until judgment;

6And the 
angels who 
did not keep 
their positions 
of authority 
but 
abandoned 
their proper 
dwelling--
these he has 
kept in 
darkness, 
bound with 
everlasting 
chains for 
judgment on 
the great Day.

6And the 
angels who 
did not stay 
within their 
own position 
of authority, 
but left their 
proper 
dwelling, he 
has kept in 
eternal chains 
under gloomy 
darkness until 
the judgment 
of the great 
day—

6And angels 
who did not 
keep their own 
domain, but 
abandoned 
their proper 
abode, He has 
kept in eternal 
bonds under 
darkness for 
the judgment 
of the great 
day,

6And the 
angels which 
kept not their 
first estate, but 
left their own 
habitation, he 
hath reserved 
in everlasting 
chains under 
darkness unto 
the judgment 
of the great 
day.

6and He has 
kept, with 
eternal chains 
in darkness for 
the judgment 
of the great 
day, the 
angels who 
did not keep 
their own 
position but 
deserted their 
proper 
dwelling.
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Rom 14:10


2 Cor 5:10

=======

NIV   / ESV  / NASB  / KJV  / HCSB 
1 2 3 4 5

10You, then, 
why do you 
judge your 
brother or 
sister? Or why 
do you treat 
them with 
contempt? For 
we will all 
stand before 
God's 
judgment seat.

10Why do you 
pass judgment 
on your 
brother? Or 
you, why do 
you despise 
your brother? 
For we will all 
stand before 
the judgment 
seat of God;

10But you, 
why do you 
judge your 
brother? Or 
you again, 
why do you 
regard your 
brother with 
contempt? For 
we will all 
stand before 
the judgment 
seat of God.

10But why 
dost thou 
judge thy 
brother? or 
why dost thou 
set at nought 
thy brother? 
for we shall all 
stand before 
the judgment 
seat of Christ.

10But you, 
why do you 
criticize your 
brother? Or 
you, why do 
you look down 
on your 
brother? For 
we will all 
stand before 
the tribunal of 
God.

10For we 
must all 
appear before 
the judgment 
seat of Christ, 
so that each of 
us may 
receive what 
is due us for 
the things 
done while in 
the body, 
whether good 
or bad.

10For we 
must all 
appear before 
the judgment 
seat of Christ, 
so that each 
one may 
receive what 
is due for what 
he has done in 
the body, 
whether good 
or evil.

10For we 
must all 
appear before 
the judgment 
seat of Christ, 
so that each 
one may be 
recompensed 
for his deeds 
in the body, 
according to 
what he has 
done, whether 
good or bad.

10For we 
must all 
appear before 
the judgment 
seat of Christ; 
that every one 
may receive 
the things 
done in his 
body, 
according to 
that he hath 
done, whether 
it be good or 
bad.

10For we 
must all 
appear before 
the tribunal of 
Christ, so that 
each may be 
repaid for 
what he has 
done in the 
body, whether 
good or 
worthless.
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